Jarina y@nn dtsestd setreentstda

Olipa kerran pieni kyl4 meren rannassa. Se oli aivan tavallinen kyl4, lukuunottamatta yhta seikkaa: aina
lauantain ja sunnuntain vélisend keskiyond oli kaikkien tukittava korvansa, etteivit he kuulisi lumoavaa
seireenin laulua ja lankeaisi vastustamattomaan houkutukseen.

*

Kauan kauan sitten eli pienessa kylédssa kalastajan poika nimeltd Joe. Joe oli mitddnsanomattoman
nékoinen. Joen tukka oli lyhyt ja tummanruskea, iho taas padhkininruskea. Kun ihmiset nikivit Joen
ohimennen, heiddn mieleensi jaivit paallimmaiiseksi pojan hitkdhdyttdvain mustat silmét. Se oli ainoa
mieleenpainuva asia Joen muutoin niin tavallisissa kasvoissa.

Joe oli viisihenkisen lapsikatraan toiseksi vanhin. Joen iiti sairasti Alzheimerin tautia, joten isosisko
Kim otti perheestd paljon vastuuta. Joen isé oli kalastaja ja vietti paljon aikaa vesilld. Hanelle
kalastaminen merkitsi kaikkea.

Joe asui perheensi kanssa pienessé talossa aivan veden dérelld. Heiddn mokkinsé lukeutui kylidn
vanhimpiin rakennuksiin, mutta sitd oli kunnostettu vuosien varrella ja se oli yllattdvan hyvikuntoinen.
Mokissi oli vain kaksi huonetta sekd piskuinen eteinen ja vessa. Toinen huoneista oli olohuone, joka oli
samalla keitti0 ja toinen taas makuuhuone, jossa oli kaksi kerrossinkyé, yksi vuodesohva ja parisdnky.
Joe itse nukkui toisen kerrossédngyn alasédngyssa. Joen kodin pihasta ldhti pieni laituri, johon oli
kiinnitetty soutuvene ja toinen hieman isompi kalastusalus. Joen perhe soi usein kalaa, silld isd ei ollut
kyldn ainoa kalastaja ja saalista tuli niin paljon etti sité jdi usein yli.

Erdéni lauantain ja sunnuntain vilisend yona Joe marssi drsyyntyneend rannalle, silld vuotta nuorempi
Mandy-sisko oli piinannut hénti koko pdivén. Kello oli jo melkein 12, mutta Joe ei huomannut sité,
vaan jdi makaamaan rantakalliolle. Kukaan ei tullut muistuttamaan Joeta siitd, ettd hinen tdytyisi laittaa
tulpat korviin ja varoa seireenin lumoavaa laulua, silld kotona olivat vain hin seka &iti, joka nukkui
sisélld. Isé oli kalassa ja Kim taas ldhtenyt yoksi heidin isovanhemmilleen pienempien sisarusten
kanssa.

Silloin Joe kuuli kaunista laulua, joka kantautui kaukaa merelti peilityynen veden yli.

“Seireeni!” Joe tajusi. Ensin hdn meni paniikkiin, silld kyldssé kerrottiin kauhutarinoita melodian
valtaan joutuneiden merimiesten kauheista kohtaloista. Hin kuitenkin rauhoittui kuunnellessaan
sdvelid. Laulu oli aivan erilaista kuin Joe olisi ikind arvannut. Melodia oli apea ja yksindinen, eika
Joelle tullut pakottavaa tarvetta seurata sita.

Hetken kuunneltuaan Joe ei kuitenkaan kyennyt enééd palaamaan sisélle didin luo. Sanaton,
surumielinen laulu ei jattdnyt hdnti rauhaan vaan han hiipi talon ohi laiturille.

Joe otti isén pienen soutuveneen ja l4hti merelle vain seireenin laulu majakkanaan.



Joka hetki Joe pelkési laulun taukoavan ja jéattdvén hinet yksin keskelle synkkid vesid. Vield muutaman
minuutin soudettuaan Joe néki edessédén kallion, jolta laulu kuului. Hén siristi silmidén ja erotti kalliolla
istuvan kuvankauniin neidon, joka lauloi surullista sdvelmédi. Vasta silloin Joe tajusi mité hén oli
tekemdissa ja 1dhti melkein soutamaan karkuun. Kun tytt6 kédéntyi ja Joe néki tdimén lohduttomat,
akvamariininsiniset silmét, hin ei kuitenkaan enii kyennyt palaamaan.

Joe souti lahemmds kalliota ja ldhelle paédstydédn hén saattoi erottaa kaikki kuvankauniin seireenin
yksityiskohdat. Pitkét ripset, jotka olisivat voineet ndyttdd yliampuvilta tavallisella tyt6lld, mutta
sopivat tdydellisesti seireenin suuriin surullisiin silmiin. Hin tarkasteli uteliaana leuan hienostunutta
kaarta ja korkeita poskipditi, siroa vartaloa, joka oli vyotardstd alaspdin akvamariininsininen kalan
pyrsto ja yli vyotéroon asti ulottuvia platinanvaaleita kiharoita. Seireenin kaulassa roikkui
henkeésalpaavan kaunis riipus. Ketju ndytti kultaiselta ja siihen kiinnitetty, syddmenmuotoon hiottu
palanen akvamariinia kimmelsi kauniisti tédhtitaivaan hennossa valossa.

Joe souti kallion viereen. Hdn nousi varovasti veneesti ja kiveli ldhemmads. Hin ei osannut peldti
tyttdd, vaikka tdlla oli kddrmemaisen terdvat kulmahampaat ja pitkét kynnet, joilla olisi helposti voinut
raadella thmisen. Hén istui kalliolle. Seireeni ei vieldkddn lakannut laulamasta ja vaikka laulussa ei
ollut sanoja, Joe kuuli sithen kétketyn tarinan yksindisyydestd ja sarkyneistd syddmistd. Seireeni oli
kirottu eldmadn ikuisesti silla pienelld luodolla rangaistuksena hirveisti teoistaan. Ja jos seireeni joskus
yrittdisi paeta, hin sédrkyisi kuin lasi ja sirpaleet uppoaisivat syvélle meren synkkiin sydvereihin. Siispa
seireeni oli pakotettu eldméén ikuisesti yksin vangittuna elimén hylk&amalle luodolle.

Yon loppuun saakka Joe istui kalliolla kuuntelemassa seireenin kaunista laulua. Kun aurinko alkoi
nousta, Joen oli pakko palata kotiin, ettd hdnen perheensa ei huolestuisi. Joe hyvisteli seireenin ja
lupasi tulla viikon pdéstd uudestaan.

Koko viikkoon Joe ei kyennyt unohtamaan kuvankaunista neitoa ja surullisia, akvamariininsinisia
silmid, jotka olivat katsoneet hdneen hédnen jittdessidin seireenin istumaan yksin luodolle. Joka ilta
yrittdessddn nukahtaa ja kuunnellessaan sisarustensa rauhallista hengitystd, Joe yritti muistaa milta
seireenin dani oli kuulostanut. Ja kun Joe viimein nukahti, seireenin laulama melodia tunkeutui hdnen
uniinsa joka kerta yhtéd yksindisend ja lohduttomana.

Seuraavana lauantain ja sunnuntain vilisend yoné Joe hiipi taas hiljaa ulos. Han varoi herdttaimasta
perhettddn ja istui sitten kalliolle odottamaan, ettd laulu alkaisi. Pian Joe kuulikin tutun melodian ja
tajusi, ettei laulun kaiku hdanen muistoissaan ollut tehnyt sévelten kauneudelle oikeutta. Kyyneleet
kihosivat Joen silmiin, kun han kuunteli 44nti ja siihen kéatkettyi tuskaa. Joe otti isdnsd veneen ja souti
pienelle luodolle. Ja taas hidn kuunteli seireenin laulua koko yon, eiki silti ollut saanut melodiasta
tarpeekseen kun aamu alkoi sarastaa. Raskain syddmin Joe jatti yksindisen seireenin eldmén
hylkdamalle luodolle ja souti kotiin perheensé luo.

Ja taas viikon paéstd hin souti luodolle kuuntelemaan seireenin laulua. Sitéd jatkui monta, monta
viikkoa ja joka kerta Joe hammadstyi melodian kauneutta. Eikd hén koskaan, koskaan saanut laulusta
tarpeekseen.



Erddna lauantaina kuitenkin puhkesi myrsky, jollaista ei oltu vield koskaan ennen néhty. Trombit
repivit puita juurineen maasta ja salamat iskivét taivaalta kuin sdhkoiset miekat. Tuuli ulvoi ja sade
rummutti Joen pienen kodin kattoa niin suurella voimalla, ettd hin pelkisi sen pettidvin ja romahtavan
heidén niskaansa.

“Olemme suututtaneet jumalat”, kyldssa sanottiin, mutta Joe ei jadnyt miettimiin miksi, vaan sité,
miten hén péésisi pienelle luodolle kuuntelemaan seireenin laulua.

Ei kuitenkaan ollut mitdédn keinoa péadstd merelle niin kovassa myrskyssé ja Joe tyytyi seisomaan
laiturilla kotinsa edessd. Tuuli ulvoi ja sade piiskasi hdnen kasvojaan, kun Joe yritti kuulla yhden
sdvelen, edes yhden sévelen seireenin surullisesta laulusta.

Myrsky ei lakannut seuraavanakaan paivand. Tuuli ja sade vain yltyivit entisestdan.

Aivan kuten painajaisissa, joita Joe niki koko viikon, ei myrsky ollut laantunut seuraavaan lauantaihin
mennessd. Ja taas Joe seisoi koko yon tuulessa ja sateessa yrittden kuulla seireenin laulavan.

*

Kuvankaunis neito istui pienelld luodolla laulamassa sydéntasdrkevid laulua. Kyyneleet ja sade
valuivat pitkin seireenin poskia. Han ei voinut késittdd, miksi poika ei taaskaan tullut. Seireeni ei
tiennyt, ettd myrsky esti poikaa saapumasta, eihdn myrsky hénelle mink&énlaisia rajoitteita asettanut.

Seireeni ei osannut puhua, vain laulaa, eikd hin ollut ymmartinyt mité poika oli hinelle sanonut.
Seireeni oli kuitenkin rakastanut timén ldsnédoloa, niin kauan héin oli ollut ypdyksin. Seireenille poika
oli ollut thme, eikd hén voinut ymmaértad miksi tdma oli yhtékkid lakannut tulemasta.

Kun poika ei seuraavallakaan viikolla saapunut, seireeni ei kestényt endd. Hén oli ollut yksin niin
kauan kuin saattoi muistaa, mutta kun kerran sai ystévén, ei endd kyennyt eldméén niin. Niinp4 seireeni
teki paatoksen. Han vahit vélitti kirouksestaan, niin kovasti hin ystdvaansa kaipasi.

Seireeni heittdytyi mereen. Hén ei ollut ikind tuntenut sellaista vapautta. Seireeni sukelsi ja hyytdva
vesi hiveli hinen vaaleaa, siledd ihoaan. Platinanvaaleat hiukset leijuivat hdnen ymparilldén, kun hin
hetkeksi pyséhtyi ja katseli lumoavaa vedenalaista maailmaa. Kyyneleet kihosivat hdanen silmiinsd, kun
hén katseli kaikkea sitd eldméa. Hén ndki kaloja ja vesikasveja, jopa merihevosia, jotka uivat uteliaina
ldhemmads. Seireeni oli niin kovin onnellinen saadessaan olla edes hetken elimén keskelld. Hin ojensi
kittddn ja kosketti 1dhintd merihevosta. Eldin ei kavahtanut, pdinvastoin. Se uiskenteli seireenin
ympérilld uteliaana ja toisetkin merihevoset pyrahtelivit lihemmaés. Pian my0s parvi pikkukaloja
kerdantyi hinen ldhelleen. Seireeni pyodrahteli vedessi ikionnellisena ja silld hetkelld hdnen sarkynyt
syddmensi oppi taas rakastamaan.

Mutta sitten se kaikki loppui. Seireenin kiteen ilmestyi sdrd. Pian koko hdnen kehonsa alkoi halkeilla.
Seireeni parahti epétoivoisena, mutta ei yrittdnyt nousta pintaan. Han halusi ndhdé ystévansa.



Seireeni ui kovaa, kovaa kohti rantaa ja toivoi, ettd 16ytdisi pojan ajoissa. Myrsky kuitenkin pauhasi
yhi, ja ranta oli autio hinen pééstessddn perille. Seireeni ei voinut késittdd miksi sielld ei ollut ketdén.
Eihén hén vieldkiin tiennyt kuinka vaarallinen myrsky ihmisille oli.

Seireeni tarrasi viimeiseen toivoonsa ja alkoi laulaa. Aini kajahteli myrskyn yli kauniina ja korkeana

samalla, kun halkeamat seireenin ihossa jatkoivat kasvamistaan ja neidon hento elaminliekki hiipui
hetki hetkelté.

Joe istui perheensd kanssa syomaéssé, kun hén kuuli laulua. Isd peitti korvansa heti kun ensimmaiset
soinnut kajahtelivat ilmoille, samoin teki koko muu perhe ja Kimin herkulliseksi valmistama kala jéi
lahes koskemattomana poydalle. Joe kuitenkin sydksyi ulos. Sydin takoi rinnassa, kun hén pelkasi
pahinta.

Ja pahin oli kdynyt toteen. Seireeni kellui vedessi ja piteli kiinni heidén laituristaan. Joe kauhistui
ndhdessédén seireenin ihoa joka puolelta halkovat sirdt ja neidon silmien tuskaisen kaipuun.

“Miksi sind tulit?” Joe huusi myrskyn yli ja hdnen danensi sirkyi. Seireeni ei sanonut mitdéin, mutta
Joe kuuli, ettd seireenin laulussa piili uusi tarina odotuksesta ja pettymyksista.

“Anteeksi! Anteeksi!” Joe huusi. “En voi soutaa luodollesi myrskyssa!”

Seireeni katsoi hdneen. Vaikka seireeni ei ymmaértanyt Joen puhetta, tima tajusi mitd poika yritti kertoa.
Seireeni ojensi kittdin Joelle.

“Ald, Joe!” isén 4ini huusi jostain kaukaa. “Etko ole oppinut mit4in? Ali lankea houkutukseen!”

Mutta Joe ei kuunnellut. Hén tarttui seireenin kylméén, sdroileviin kiteen ja veti timén ylos vedesta.
Ja voi, kuinka keved ja hento neito olikaan. Seireeni katsoi Joeta suoraan silmiin, mutta nyt Joe ei
ndhnyt akvamariininsinisissé silmissé pelkkda epédtoivoa. Seireeni ei lakannut laulamasta, mutta
viimeinen neidon huulilta karkaava sointu ei ollut endéd onneton. Ja ensi kertaa Joe néki seireenin
hymyilevédn ennen kuin hento keho hénen sylissddn séarkyi tuhansiksi sirpaleiksi, jotka putoilivat
laiturin raoista mereen. Kyyneleet valuivat Joen poskille ja hin toivoi, ettei olisi ikind ldhtenyt eldméan
hylkdamaélle luodolle. Silloin neito eldisi yhd. Mutta sisimmaéssédédn Joe tiesi, ettd seireeni oli ollut
hetken onnellinen, eikd katunut mitdan.

Kim juoksi Joen vierelle.
“Joe? Mité tuo oli?”

Mutta Joe ei kyyneliltddn kyennyt vastaamaan, vaan lankesi polvilleen ja yritti pelastaa niin monta
sirpaletta kuin suinkin pystyi. Sitten hén nédki kimallusta laiturin alta ja kumartui katsomaan. Seireenin
syddmenmuotoinen akvamariiniriipus oli jadnyt kultaisesta ketjustaan kiinni laiturin rakenteisiin. Joe
irrotti korun varovasti ja otti kiateensd. Hin painoi sen rintaansa vasten ja itki hiljaa, mutta suru ei
kadonnut. Ei koskaan katoaisikaan.



Vuotta myShemmin Joe souti yksin kohti luotoa. Hén oli kdynyt sielld jokaisena lauantain ja
sunnuntain vilisend yond, vaikka seireeni ei endd sielld laulanutkaan. Enéd luotoa ei voinut kutsua
eldmén hylk&damaiksi, silld Joe oli kuljettanut sinne maata ja kylvényt kasveja. Siité oli tullut kaunis
pieni saari.

Sitten Joe olikin jo perilld. Tdhtien himmeissd valossa hdn nousi veneestd ja kdveli kohtaan, jossa oli
usein kuunnellut seireenin laulua. Akvamariiniriipus peilasi kuun kelmedd valoa roikkuessaan hanen
kaulassaan.

Ja vielédkin, jos meri oli tyyni, Joe saattoi kuulla neidon laulavan surullista melodiaansa, kun hédn vain
kuunteli oikein tarkasti.

Leppu



